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Vara von hartmann

Von der Natur empfohlen.




Von der Natur
empfohlen.

Die Hartmann Mobelwerke gehoren zu den fihrenden
Herstellern fir Massivholzmébel in Deutschland. Bereits in
vierter Generation setzt unser Familienunternehmen auf
die mehr als einhundert Jahre lang gewachsene Erfahrung
in der Herstellung von Qualitdtsmobeln. Ganz im Sinne
unseres Grinders produzieren wir nachhaltig und nahezu
klimaneutral: Das von uns eingesetzte Massivholz stammt
ausschlieRlich aus nachhaltig bewirtschafteten Forstbestan-
den und fir jeden gefallten Baum pflanzen wir einen neuen.
Das entspricht etwa 7.000 Bdumen pro Jahr.

Die Dacher unserer Produktionshallen sind mit Gber 9.000
Photovoltaik-Modulen ausgestattet und alle anfallenden
Holzreste verwenden wir als Brennstoff zum Heizen unserer
Produktionshallen. So sparen wir jahrlich mehrals 2.000
Tonnen CO2 ein und sorgen dafir, dass unsere Lebensgrund-
lagen und die Natur auch kinftigen Generationen erhalten
bleiben. Fir dieses Engagement sind wir stolzer Trdger des
Deutschen Nachhaltigkeitspreises 2024.

Recommended
by nature.

Hartmann Mo rke are among Germany's leading man-

ufacture lid wood furniture. Already in the fourth

generation, our family business can dra n more than one

hundred years of erience in the production of qu

furniture. In the spirit of our founder, our production is
ainable and almost climate-neutral. The solid wood that
se is exclusively sourced from sustainably m

forests, and we plant a new tree fo

means a total of around 7,000 trees per year.

The roofs of our production halls are equipped w
than 9 ltaic modules and we use

as fuel for heating our p uction halls. This

generations. For this commitment, we are the pro

of the German Sustainability rd 2024.

Von einer Scheune
inspiriert.

Nachhaltigkeit beginnt bei uns nicht in der Produktion, son-
dern schon bei der Ideenfindung fir neue Kollektionen: Nur
wer auf Langlebigkeit und ein zeitloses Design setzt, schafft
Unikate, die man ein Leben lang behalten will. Fir unsere
Designer gibt es daher keine bessere Inspirationsquelle als
die Natur.

Die Idee fir Vara entstammt einer Nacht in einer alten
Scheune, im Frihherbst, als die Tage noch warm und die
Nachte kalter waren. Es roch nach frischer Landluft, das
trockene Stroh spendete Warme und Uber allem thronten
massive Eichenbalken, die das Dach der Hofscheune seit
mehr als einem Jahrhundert stitzen. Fasziniert von dieser
natirlichen Umgebung machte unser Designer in dieser
Nacht fast kein Auge zu. Zu viel gab es zu entdecken.

Seinen wachen Augen ist es zu verdanken, dass Vara von der
Eichenbalken-Optik geprégt ist. Sie zieht sich wie ein roter
Faden durch die gesamte Kollektion.

Um diese Optik zu erreichen, zeichnet sich Vara durch eine
sdgeraue Oberfldche mit natirlichen Rissen und Asten aus.
Durch sie und in feinster Handarbeit gefertigte Hirnholz-
scheiben aus Eichenstdammen wirken die Mobel wie Altholz-
balken. So entsteht ein exklusives Ambiente, das Ihren vier
waénden einen luxuriésen Landhausflair verschafft.
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Machen Sie aus lhrem Wohnzimmer h t
ein Naturschutzgebiet. a r

Ndann

Von der Natur empfohlen.

Turn your living room into a nature reserve.



Holz: Eiche.
Form: vollendet.

Beim Scheunenbau werden Eichenbalken meist ibereinander ge-
stapelt und von massiven Metallklammern zusammengehalten,
damit sie sich nicht verformen. Diese Optik spiegelt sich bei Vara
eindrucksvoll wider. Aber auch Glas entfaltet bei diesem besonderen
Programm in Kombination mit indirekter LED-Beleuchtung seine
beruhigende Wirkung.
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Wood: Oak.
Shape: Perfect.

When barns are built, the oak beams are usually stacked on top

of each other and held together by solid metal clamps to prevent
deformation. Vara impressively reflects this look. But glass, com-
bined with indirect LED lighting, also reveals its calming effectin

this special range.
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Zeitlose Eleganz Fur
Momente, die ewig bleiben.

Wahre Vara-Highlights sind die Metallregale mit der markanten Riff-
holzrickwand fur Ihr Lowboard sowie die verglaste Standvitrine. Ihre
eleganten Glasboden scheinen dank der indirekten Beleuchtung so, als
wirden sie frei schweben. Boden und Decke bilden je eine massive Hirn-
holzscheibe. Die sandgestrahlte Rickwand aus Riffholz zieht mit ihrer
edlen Struktur garantiert alle Blicke auf sich.

Timeless elegance for moments
that last Forever.

The metal shelves with a striking reef wood back panel for the low
board and the glazed floor-standing display cabinet are genuine Vara
highlights. Its elegant glass shelves appear to be free floating thanks to
indirect lighting. The floor and top are each formed of solid end-grain
wood. The sandblasted back wall made of reef wood with its elegant

structure is guaranteed to attract attention.
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Kombinationsversehlag Nr. V50: B 302, H 207, T 44 — Couchtisch 0481: L 125,

75, H 46 — Highboard 6151: B 152, H 113, T 44
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Die Sache ist glasklar:
lhr Raum zur Entfaltung.

Die edle Verbindung von Eichenholz und Glas kommt
besonders bei den Hangeelementen zur Geltung. Hierin
finden all Ihre Habseligkeiten und Dekoelemente einen
Platz. Dank der beleuchteten Glasbdden kdnnen Sie sie ins
richtige Licht riicken und sich dabei voll und ganz selbst
entfalten.
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The facts are crystal clear:
your space for evolving.

This elegant combination of oak wood and glass is particu-
larly effective in the wall units. Giving you space for all your
belongings and decorative elements. The illuminated glass
shelves help you put your favourite things in the right light

and showcase them fully to their best advantage.



Kombinationsvorschlag NE V20 A: B 332, H 185, T 44 — Highboard 6151 A: B 152, H 113, T 44 — Couchtisch 1403: L 105, B 75, H 45
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Erfillt die hochsten
Anspriche: lhre.

Wer sich in der Natur wie zuhause fihlt, wird Vara lieben.
Elegante Metall-Applikationen werden hier mit natdrlichem
Eichenholz kombiniert. Dabei verleiht ihr die markante
Linienstruktur der sdgerauen Oberfldche eine ganz individu-
elle Note. Weil bei uns aber auch die inneren Werte zéhlen,
sind unsere Couchtische dank der integrierten Klappenfunk-
tion nicht nur Natur- sondern echte Stauraumwunder.

Meet the most exacting
requirements: your own.

If you feel at home in nature, you will love Vara. Elegant
metal appliqués are combined here with natural oak wood.
The striking lines and structure of the as-sawn surface give
it averyindividual touch. But because inner values are also
important to us, our coffee tables are not only miracles of
nature but also of storage space thanks to the integrated

drop-down door feature.




1/12H _30/35/43/57/65 — Standvitrine 0071 & 0072:B 72,

190, B 95, H 76 — 2x Stuhl RICO Hartmann 1719: B 61, H 84,
190,

IFE




An Vara
finden alle Geschmack.

Everyone has a taste
For Vara.

Stuhl RICO Hartmann 1719: B 61, H 84, T 63, SH 50
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Kombinationsvorschlag Nr. V46 A: B 311, H 157, T4
Sideboard 4181 A + Kufen 104

Klare Linie: kompromisslos
in Form und Qualitat.

Gerade Linien der sdgerauen Oberflache und wilde Risse in den
Hirnholzscheiben, glattes Metall und feine Strukturen auf dem
Riffholz der Rickwande, freischwebende Lowboards oder boden-
standige High- und Sideboards: Es sind die natirlichen Gegensatze,
die eine wohltuende Einheit schaffen.

Kombinieren Sie verschiedene Einzelelemente untereinander fir

jede WohnraumgréRe. lhrer Kreativitét sind keine Grenzen gesetzt.

A clear line: no compromises
in terms of shape and quality.

Straight lines in the rough sawn surface and wild cracks in the end
grain of the wood, smooth metal and fine structures in the reef
wood of the back panels, free-floating lowboards or down-to-earth
highboards and sideboards: it is the contrasts that create an appeal-

ingly balanced unit.

Combine a variety of individual elements for any living space size.

There are no limits to your creativity.

Kombinationsvorschlag Nr. V50 A: B 302, H 207, T 44 — Couchtisch 1405: L 110, B 70, H 45 —
Sideboard 4181 + Kufen 1045: B 183, H 88, T44 — Wandpaneel 1151: B 154, H 21, T 24
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Entschleunigung in ihrer
natirlichsten Form.

Ohne Sonnenlicht waren wir nicht auf der Welt. Aber auch
in unseren eigenen vier Wanden brauchen wir eine ausgegli-
chene Raumatmosphare, um entschleunigen zu kénnen.
Vara schafft genau das mit der indirekten LED-Beleuchtung.
Das Eichenholz geht mit ihr und den Glaselementen eine
perfekte Harmonie ein, die Sie spiren werden.

The most natural way to
slow down.

We would not be in the world if not for sunlight. But also in
our own four walls we need a balanced indoor atmosphere
to be able to slow down.

This is exactly what Vara creates with its indirect LED light-

ing. The oak wood achieves a state of perfect harmony with
the lighting and the glazed elements, something that you

will feel.
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Die Quadratur des Kreises
kann so schon sein.

Wie Ihnen die Jahresringe beweisen, steckt in jeder Hirn-
holzscheibe die ganze Geschichte eines Baumes. Durch eine
von uns patentierte Technik entstehen die individuellen Ris-
se, die anschlieBend in feinster Handarbeit von Holzresten
befreit werden — ein Meisterwerk der Handwerkskunst.

Squaring the circle can be
so good.

As the annual rings prove, the whole history of a tree is
reflected in every piece of end-grain wood. The individual

cross-sections are created using a technique patented by us;

they are then cleaned to remove wood residues in a delicate
manual operation —a masterpiece of craftsmanship

Massive Kerneiche
trifft filigranes Glas.

Die Balkenoptik spiegelt sich auch in unseren Couchtischen
wider, die mit der dunklen Glasplatte eine kraftvoll-elegante
Einheit bilden.

VARA |23

Solid core oak
meets filigree glass.

The beam look is also reflected in our coffee tables, which
form a powerful and elegant unit with the dark glass top.



Highboard 6171 A: B 173, H 113, T 44 — 3x Regalelement 1031 A: B 35, H'35§T 24 4 -

Lassen tief blicken:
Unsere Hangelowboards.

Vara bietet fir jeden Wohnraum optimale Lésungen. So
konnen Sie hinter den Metallklappen der hdngenden Low-

boards Ihren Stauraum optimal nutzen, um kleine Geheim-

nisse zu verstecken.

Giving you deep insights:
our suspended lowboards.

Vara offers optimal solutions for every living room. You
can make optimal use of the storage space behind the
metal dropdowns of the suspended lowboards to hide little

secrets.

VARA | 25
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Esstisch mit Mittelauszug 0521: L. 190, B 95, H76

Einmal einziehen Move in once and pull out
und unendlich oft ausziehen. an infinite number of times.

In unsicheren Zeichen sind Orte der Geborgenheit und In uncertain times, secure and dependable spaces are indis-
Stabilitdt unverzichtbar. Ihr neuer Vara-Tisch ist wie dafir pensable. Your new Vara table is made for this. Depending
gemacht. Je nach Ausfihrung finden an ihm dank seines on the version, it can seat up to 12 people thanks toits
Mittelauszugs bis zu 12 Personen Platz. Mit seiner Holztra- central extension. With a wooden crossbeam at its base and
verse am Fulle und der metallenen Bodenplatte ist er auf a metal base plate, this table is geared for any scenario —
alle Situationen eingerichtet - ebenso wie Sie. just like you.

Diese Naturgewalt wird in Ihren vier Wanden durch die wie This force of nature is perfectly complemented in your
schwebend wirkenden Vitrinen mit ihren Glaswdnden und home by seemingly floating display cabinets with their glass

-béden perfekt erganzt. walls and shelves. Standelement 0031: B 33, H 207, T 44 — Standyvitrine 0038, 0039: B 39, H 207, T 44



bmbinationsvorschlag Nr. V26 A: B 305, H 207, T 44 —Couchtisch 1402: L

- deboard 4181: B 183, H 75, T44 = 2x Wandpaneel 1151A: B 154, H.19, T 20

Uberraschend in
Design und Konzept:

Der Schubkasten unter der Couchtisch-Glasplatte
mutet wie ein Stamm aus Eichenholz an und ist mit edlem

Leder ausgelegt.

Surprising design
and ideas.

The drawer under the coffee table’s glass top looks like an

oak log andis lined with fine leather.

Design und Funktionalitat
gehoren zum guten Ton.

Mit optionalen Features, wie Kabeldurchlassen und -kanélen
oder Gerdtebdden, kénnen Sie die digitale Welt intelligent

verbergen.

Design and functionality
as inner values.

Optional features such as cable lead-throughs and ducts, or
device bases help you intelligently conceal the digital world.

VARA | 29




Thomas Medscas I8 V00 Sla0E

ATHUH SCHNITELER
DI WEG INS FitEL

Ein Wohngefihl
wie aus einem Guss.

Vara vereint urgewachsenes Eichenholz mit modernen
Metallelementen. Im Zusammenspiel ergeben die Mobel
eine einzigartige Architektur, bei der bewusst die modernen
und natdrlichen Attribute dieser beiden nachhaltigen
Materialien verschmelzen.

Dank der beleuchteten und verspiegelten Lowboard-
Boden wird aus jedem handgefertigten Unikat ein
optisches und haptisches Erlebnis.

A unified living
experience.

Vara combines natural oak wood with modern metal
elements. The interplay of the furniture creates a unique
architecture in which the modern and natural attributes of

these two sustainable materials are consciously merged.

Thanks to the illuminated and mirrored lowboard shelves,
every handcrafted unique piece becomes a visual and tactile

experience.
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Echte Naturliebhaber
schweben Gber den Dingen.

Diese Wohlfiihlatmosphédre mochten Sie nie wieder
verlassen: Frei schwebend wirken die hdngenden
Lowboard-Elemente, mit denen Sie lhren Wohnraum
optimal nutzen kénnen. Setzen Sie mit der indirekten
LED-Beleuchtung besondere Akzente.

Real nature lovers hover
above things.

You will never want to leave this feel-good atmosphere
again: The hanging lowboard elements appear to float
freely, letting you make the best possible use of your living
space. Create special highlights with indirect LED lighting.

VARA | 33




An Caya haben Sie
lhre helle Freude.

Erhellen Sie Ihren Wohnbereich: Mit dem Materialmix aus
dem Holz der gerducherten Kerneiche und den weilRen
oder anthraziten Glaselementen verschaffen Sie ihm ein
ausgleichendes und beruhigendes Ambiente.

Brighten up your life
with Caya.

Brighten up your living space: give it a balancing and
calming atmosphere with a material mix of smoked
heartwood oak and white or anthracite glass elements.

Wohnen

Garderobe Couchtisch

Weitere Programme und
Informationen finden Sie unter:

moebel-hartmann.com/programme
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Free Hand


